deyveloppementidi
§ [angageichezientant:
\ enmilieulexogame!

‘
R ﬂ@)



Réédition de 2016

La éédition de ce guide a été réalisée par Les EssentiElles,
dans le cadre du projet I speak English et j'aime le frangais.
Ce projet a été rendu possible gréce & la contribution financiére
de Patimoine canadien.

Remerciements ¢
Traduction : Angéligue Bernard
Graphisme : Paulette Comeau

Impression : Arctic Star Printing Inc.

Coordination du projet pour Les Essentiflles :
Mairie Young et Mairyne Dumaine

Coordination et gestion de projets pour
I' Association francoe-yukonnaise : Pairicias Brennain
Sommaire des changements :
Graphisme
Traduction du contenu non fraduit dans la premiére édition
Mise & jour des ressources et logos
Ajout de la section des idées-jeux

%
Partenariat
communauté

) (g8 I
Les EssentiClles AFY en santé (PCS)

Bdition onginale de 2012

Remeiciements ¢
Recherche et rédaction

Santiana Guiresse Dupérou, coordonnatiice de projet,
Partenariat communauté en santé

France Robert, coordonnatrice, petite-enfance, exogamie et
francisation, Commission scolaire francophone du Yukon

kabelle St-Gelais, directiice, La garderie du petit cheval blanc

Paitage d’expertise :
Diaine Corbin, éducatice & La garderie du petit cheval blanc

Leslie Larbalestrier, responsable du Cenire de ressources,
Partenariat communauté en santé

Sophie Biisebois, orthopédagogue
Janine Privett, M.Sc., SLP, oithopédag
Annie Bourret, linguiste et traductice agréée

gue

Révision linguistigue : Francoise La Roche
Impression et mise en page : Arctic Star Printing Inc.
Cooidination :

Paitricia Brennan, gestionnaire dlu projet,
Association francoe-yukonnaise

&
P FL
(?. Commission scolaire | f"' 8
.r francophone du Yukon T
20 F\_/ &

s Garderie

Lol d e



Un « couple exogame » comprend deux personnes de
culture et de langue différentes.

Le parent « allophone », dans ce contexte, est la personne
qui vient d’une culture autre que francophone.

Ce guide a pourbutd’aiderles parents a2 ssamuseravec leurenfant au
coursde son développement du langage. lloffre des indices généraux
etdesidéespourfaciliterla communicationetéveiler’enfanta I'univers
qui I'entoure. Lenfant intéressé pourrait vouloir faire des activités
destinées aux plus 4gés ou retourner & un jeu qu’il a aimé. Ie parent
estlibre de Fadaptera son niveau. Une explication courte et simple est
toujours la meilleure. Que les parents soienten couple ounon, qu’ily ait
d’autres adultes au sein de la famille ou d’autres enfants, les activités

peuvent se faire 4 deuxou plus, au choix.
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Age approximatif : de la naissance & 6 mois

Que fait bébé? @@

Q Comment I’aider dans son développement?




Un domaine d’étude inté ressant pose
la thé orie que lorsque bébé pleure,
il communique ses besoins. Tentez
d’identifier se s sons typiques :

(sonorité s approximative s)

Et parce qu’on parle plus d’une

Chantez et riez avec lui

Iui faire entendre divers sons avec des objets comme un hochet, une
feuille de papier, une bouteille d’eau. Faire du bruitde chaque c6té de
sa téte, devant et derriére lui. C'est une bonne facon de déterminer s'il

entend bien.

Penser aussi & des périodes de silence, sans télévision ou radio, pour
qu’ilidentifie des bruits de fond, des sons routinierset ambiants comme
I'eau qui coule, la cafetiere, la porte qui s'ouvre, la chasse d'eau, les

pasde mamanetpapa etdesautres membresde la famille.

Si vous avez des doutes ou des questions sur le
développement de votre enfant, consultez les

conseils pratiques a la fin du document.




Age approximatif :
de 6 & 12 mois

Que fait I’enfant? @@

Se tourne pourvousregarderquand vous dites son
prénom.

Comprend quand vousapprouvezoudésapprouvez.
Porte de plusen plusattention quand vousluiparlez.

Samuse a faire des bruits, des mouvements avec
sa bouche.

Distingue et imite les sons de la langue ou des
langues que vousparlez.

Commence & imiter des mots trés simples, par
exemple :«dodo,papa, mama »etplustard, ilte nte
d’identifierles personnesetles animaux prochesde
lui.

Commence a donner du sens a ses gestes; par
exemple, il dit « eu » pour « jen veux » tout en
tendantlesbrasverslobjet désiré.

Apprenez quelques signes pour male ntendants avec votre

enfant pour lui donner un moyen de s’exprimer. A cet age,

le langage n’estpas acquis.
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N Comment I’aider dans son développement?

Utiliserla voix comme outilde jeu : prendre des
tons diffé rents pour raconter des histoires ou

décrire ce quise passe autourde lui

Jouer a faire des bruits avec la bouche, a
échanger des grimaces, des sourires et des
rires. Ini nommer et lui décrire tout ce qui
Fentoure en lui montrant Fobjet et 'image; lui
nommerégalementce qu’il vous montre.

Sassurerd’avoirson attention!

Répétersouvent.

Profiterde son intérét porté a un objet pour lui

en parler.

Offrir de s livres c artonné s ré sistants ou en tissu

oumatériau durable.

Répéter ce que dit 'enfant avec les mémes
syllabes, sons et intonations pourl'encourager
a échanger, & imiter Iui parler normale ment,
sansrépondre a songazouilispourlencourager

a échangercomme dansune conversation.

Ini poser des questions et lui fournir des
réponses, parexemple :

« Veux-tu une banane? Oui? - Eh bien, Maman
va te donnerune banane. (le nom de bébé)
va mangerune banane! »

Ini expliquer ce que vous faites au fur et a
mesure de votre journée, par exemple : « Je
faiscuire lescarottes, je lave la vaisselle, etc. »

Iui expliquer les étapes de la jourmée, par
exemple : « Nous allons manger et ensuite tu
iras faire la sie ste danston lit. »
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Ide ntifiez, imitez et méme touchez quand Et parce qu’on parle plus d’une langue

c’est possible, une image, un objet ou un étre dans la famille... Samusera nommerles

vivant, parexemple : objets se trouvant autourde votre enfant

«Oh!C’est une vache -elle fait : meuh! » dansvotre langue.
« Oh! Une voiture -elle fait : vioum! »

Félicitez-le et encouragez-le dans ses propres
te ntative s d’imiterle s sons.

Sivous avez des doutes ou des
questions surle développementde

votre enfant, consultez les conseils

pratiques a la fin du document.
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Renforcez ses efforts a produire des sons.

Sifait dessons«a »—continuezle son et produise z

Age approximatif : de 1 an & 2 ans 170 s S < T S B o

Que fait I’enfant? (/)@

Comprend et commence a s’exprimer pardes mots et
desphrases simplesde deux ou trois mo ts.

Prononce les mots avec difficulté, disant « foi » pour
«froid » ou ils ne sont peut-étre pasdansle bonordre.

Reconnaitbienlespersonnesetleschosesquil’entourent.

Cherche & communiquer avec les autres par le
langage et des gestes d’action, par exemple
il prend la main du parent pour lui montrer quelque
chose,donne unobjet pourjouer

Comprend des consignes simple s comme
« Assois-toi pour manger, s'il te plait. » « Ferme le tiroir,
s’ilte plait. »




Q Comment I’aider dans son développement?

Iuni parler normalement et correctement en utilisant un
langage simple.

Continuer les jeux des étapes précédentes en ajoutant
de Tlinformation supplémentaire, par exemple : « Le
canard —le canard fait coin-coin! Ie canard nage dans
leau. » Offrir des livres cartonnés résistants ou en tissu
ou matériau durable, de vieilles revues avec photos et
illustrationscolorées,comme un catalogue de jouets que
Tenfant pourra manipuler sans craindre les dommages.
Ini apprendre a4 s’exprimer par des mots et des signes
au lieu de crierou de pleurer. Uinviter & faire les signes
ASLpouraccompagnerce qu’ildit. Ainsi, lapprend que
par les mots et les signes, il peut obtenir des résultats
plus rapides et sans stress a ses demandes (début de
Fautonomie).

Nommeretrépéterles parties de son corps. Les toucher
les lui montreren image surdes animaux et des touto us.
Ini demanderde montrerles parties du corps que vous

nomme z.

Samuser &4 nommer les objets dans votre langue.
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Continuera luiparlerde ce quilentoure.

Inienseignera faire des demandes, des salutations, des
reme rc ie me nts.

Iuni présenterles gens qu’il rencontre parleurs prénoms.
Linitier a la po lite sse .

Etparce qu’on parle plus d’une langue dans la famille ...

Samuser 2 nommerles objets dans votre langue. A cet
adge,on peutcommencera faire valoirlimportance des
diffé rente s langues du milieu familialen les parlant entre
adulteseten s’adressant a Fenfantavec des expressions
simples.

Par exemple, un grand-parent qui parle une troisieme
langue peut s’adressera ses petits-enfantset encourager
la conversation danscette langue, une expression a la fois.

1 se peut que T'enfant mette plus de temps a parler
qu’un enfant unilingue. Cela signifie qu’il est en train de
développerdeslienset des distinc tions entre leslangues,
parexemple : « chat, cat, gatto ».

Donnez-luile temps d’assimiler et de s’exprimer dans les
languesqu’ilentend autourde lui
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Age approximatif : 2 ans

Que fait I’enfant? @@

Comprend de mieux en mieux des consignes

simples, parexemple :
«Assois-toipourmanger, s’ilte plait. »
«Ferme le tiroir, s'ilte plait. »

Peutdire sonnom etle nom d’amisou de personnes
sig nific a tive s.
Sexprime plus clairrment par des phrases simples

de deuxou trois mots.

Répeéete les mémes non-mots, par exemple : «e-or»
=dehors.

Q Comment I’aider dans son développement?

Votre enfant apprend par imitation et vous étes son modele
parexcellence!

Lengagerdansla conversation. Luilaisserle temps de parler.
Lenfant peutbégayerun peu, c’est normal.
Iniexpliquerles mots non compris.

Mimer, pointer utiliserles signes ASLen luiparlant pourarmivera

vous faire comprendre, toutcomme ilfait quand ilvous parle!

Prenez le temps de le prendre dans vos bras ou de vous
agenouillera sa hauteurpourqu’ilvous montre ce qu’ilveutet
Taidera répétercorrectement.

Inichanterde petites comptines.

Lencouragera suivre lesimagesdu conte lu pourdévelopper

son niveau d’attention.

Ia télévision est un outilinté re ssant lorsque le parentetlenfant
peuventenprofiterensemble.Acetage,enfantne diffé rencie
pasencore le bien du mal, alorsilest bon d’étre présent pour

filtrerce a quoiilest exposé.




Jouer aux devinettes :

«Qu’est-ce quiest ouge? - Une tomate ?
-Qu’est-ce que tuvois? - Est-ce que c’est une tomate?
-OQOui! La belle tomate rouge! »

Répéterla forme correcte desmotsmalprononcéssansle forcer

a faire de méme.

Sice nestdéja fait, fencouragersansle brusquera se défaire
de son biberonetde sa suce pourlaidera mieux parer
ILe biberonetla suce «occupent »la bouche et

ralentissent la production de sons.

Si vous avez des doutes ou des
questions sur le développement
de votre enfant, consultez les
conseils pratiques a la fin du

document.

Et parce qu’on parle plus d’une
langue dans la famille ...

Répétez la forme comecte des
motseten expliquerle sens dans
votre langue.lesdire en francais,
si vous les connaissez. Ceci
renforce lidée chez lenfant
qu’il est naturel de parer dans
leslangues parlées au sein de la
famille.

Vous pouvez aussi demander a
Tenfant de traduire un mot que
vous cherchez.

Favorisez la conversation avec
vo tre enfant.
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Age approximatif : 3 ans

it)’ 2 (]
Que fait I’enfant? ()@

Comprend des histoire s.
Pose des questions.

Pe utentre te nirune conversation

simple.

Q Comment I’aider dans son développement?

Lui demander de raconter une histoire sur un theme.

Prendre une ou deux images et jouer a raconter une histo ire
basée surl'image;luidemanderd’en faire autant, maisne pas
s'attendre a ce que l'histoire soit cohérente.

C’estun premierpasdansun exercice imagina tif.
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Sivous avez des doutes ou de s que stions sur le
développementde votre enfant, consultez les conseils

pratigues a la fin du docume nt.
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Age approximatif : 4 ans

Que fait I’'enfant? @@

Fait plus facilement des phrases longues,

mais peut faire des erreurs.
Dit « je, tu, i, mon, ta, sien ».

Reconnaitlesressemblances entre des mots
qui commencent par la méme lettre ou

encore ceux quiriment.

Imagine et raconte des histoires, joue
des rbles et met en scene, peut méme
transformer un baton en un personnage de

conte.
Pose beaucoup de questions.

Aime commencer et entretenir les

conversations.

Q Comment I’aider dans son développement?

Iuienseigner: «a eux, @ nous, le mien, la mienne, les tiens, les

mie ns ».

Inidemanderde raconterune histoire de son invention ou de
raconterd sa maniére une histoire connue. Répéterleslectures
et les histoires qu'il préfere.

Faire un voyage imaginaire avec lui et créer une histoire a
partirde dessins, de découpagesetde collages.

Inidemanderde décrire une image, une photo ou un de ses

de ssins.

Inmi créer un coin lecture avec un fauteuil, des livres et une
table d’activités avec des crayons et du papier ou il pourra

s'asseoiret écrire.

Lire &4 haute voix les étiquettes des produits alimentaires, les

rec e ttes.

Inilaisserloccasion de leslire & son tour




Répondre a ses questions de facon
simple, précise et courte et relancer la
conversation surle sujet en luiposant des

que stions.

Utiliser les mots justes, par exemple

«jouet»aulieude «joujou ».

Ini donner Foccasion de faire preuve
d’initiative, comme aider a faire des
biscuits, a mettre la table, a trier la
lessive, a corder du bois, ... et engager

la conversation surce qu’ilaccomplit. En

Técoutantparler, vous pouvez déterminer
g’il fait des suites logiques quand il décrit
ce qu’'il fait et Taider en lui donnant des
indicescomme, « Avant de mettre la padte
a biscuits surla plaque, on doit graisserla

surface. »

Ini parler de notions plus avancées
comme les dimensions, les différences et
les similitudes avec des expressions de
localisation plus complexes : « dans, surn,
a cété de, pardessus, en bas, autour

dedans, de hors... ».

Et parce qu’on parle plus d’une langue dans la famille ...
Jouera répéterlesmots ditsen francais. Faire desjeuxde rolesou l'enfantestle
professeur. Ia conversation peut se faire dansla langue du parent en prenant soin
de faire la distinction de la langue d’un motlorsqu’ily a ¢ onfusion.

Faites un retoursursa journée, surce qu’ila le plusaimé et engagez-le dans une

conversation surces é véne me nts.

Silenfant délaisse 'usage d’une langue, les parents peuventrelancerla pratique
en jouant desjeux quivont stimulerune réponse. En exemple, le parent peut
raconterhistoire du « Petit chaperon bleu » et faire des erreurs dans les faits pour

susciterune réaction c hez'enfant.
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Age approximatif : 5 ans

Peut enchainer au moins quatre images pour raconter une
histoire, imaginer des histoires et les raconter avec une suite
logique relativement claire.

Peut entretenir une conversation et poser des questions plus
complexesavec « pourquoi» et « qui».

Peut fournirdes d é tails.

Peut parfois confondre certains sons, par exemple : « w » et
«r» (cawotte pour carotte).

Peut utiliserles temps du futur
Pe ut suivre le s instructionsreliéesa I'école.
Peut exprimeren phrasesde quatre a sept mo ts.

Peut également sexprimer avec la méme aisance dans les

autres languesparées a la maison.




Q Comment I’aider dans son développement?

Créerdessineroufaire descollagesde séquencesd’histoires,
desbandesdessinées.

Lencouragera exprimerson opinion et ses se ntime nts.
FEcouterce qu’ila & dire sansTinterrompre.

Pourmieux maitriserles « r», jouera se gargariserou encore,
jouer aux camions et faire le son « -mr » en imitation du

vrombissement du moteur
Jouera «quand je seraigrand(e), je ... ».
Votre enfant adore lesjeux de société? Jouezen francg ais!

Linviter a planifier des événements, comme une visite au
musée, une activité a la piscine ou une randonnée pédestre.
Iui parler des préparatifs et de ce qu’il pourrait faire pour
participera l'organisation.

Inventer des histoires avec Ilui & partir de jouets et lui
demanderde prédire la suite.

Introduire des mots pluscomplexescomme «avant, apres »,
«rugue ux, lisse », « facile, difficile ».

Parlerdes chiffres et de la quantité afin de I'aider a faire la
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distinc tion entre les expressions beaucoup, peu et un peu;
plusetidn’yena plus; moinsetau moins; un et quelque s-uns;
plusie urs et nombre ux.

Silcolle despossessifs, parexemple « mon mien », reformuler
Fexpression correctement sansle forcera répéter

Bien contrdoler les périodes de jeux vidéo, Internet et de
télévision. Bien que votre enfant développe une meille ure
dextérité et une plus grande acuité visuelle pour le détail
s'll joue avec des jeux vidéo a manettes, comme le baton
directionnel et le Wii, il est important d’étre présent et de
joueravec luipourluiapprendre I'étiquette du jeu c omp é titif
etle bon comportement.

Regarderdes films DVD en frangais avec sous-titrage dansla
langue du parentallophone afin de I'inclure danslac tivité.

Etparce qu’on pare plus d’une langue dans la famille ...

Ie jeu se faitdansla langue du parent quijoue avec
Fenfant —ilest possible d’encouragerle jeu en francais

quand lesdeux parents participent a I'ac tivité .




22

Age approximatif : 6 ans

Que fait votre enfant? @@

Re tie nt le s instruc tio ns.

Raconte les événements de la jourmnée en
ordre logique.

Comprend l'idée principale d’une histoire et

anticipe la suite des é vé nements.
Définit des expressions dans ses propres mo ts.

Acquiert un vocabulaire de plus en plus
recherché en préparation a la lecture.

Sexprime & un niveau semblable & celuid’un
adulte .

Apprend & modifiersa facon de dire leschoses

pourconvenirau contexte.

Comprend bienetpeutinterpréterouexpliquer

ce quia été dit.

Sexprime assez clairement dans les langues

apprises.

N Comment |I’aider dans son

développement?

Prendre le tempsde parleravec lui

Regarder les images d’un livre et faire des

prédic tions surl'ac tion.

Jouer & « Qu’est-ce que c’est? », « A quoi
ca sert? », donnant le tour a Penfant de
vous poser la question. Lexposer a des
situa tio ns e nric hissantes qui augmenteront son

vocabulaire, comme les ac tivité s ¢ ulture lle s.

Si 'enfant a plus de difficulté dans une des
langues, 'encourager a lire davantage dans

cette langue.

Limitez vos instructions & trois consignes a la
fois, par exemple : « Dans trois minutes, nous
rangerons les jouets, tu iras mettre ton pyjama
ette brosserlesdents. »

Jouer a des jeux de descriptions : « La chose
que jobsere est bleue et muge... ». « Le
ballon que fobserve est blanc, sa texture est
caoutchouteuse, il sent le plastique ne uf... »




Jouerdesjeuxde roles: les scientifiques, les c uisiniers, e tc .

Raconterune histoire en donnantla phrase d’introduction et
a tourde rle, on ajoute un fait & la trame de I'histoire.

Exerceruncontrdle stric tsurle te mpspassé devantl’ordinate ur
etla télévision. Sassurer que le contenu visionné et les jeux
surordinateursont de nature 28 améliorerle s ré fle xe s mo te urs
manuelsetvisuelsetde préférence de nature éducative. La
communication verbale n’est pas nécessairement enric hie
parce genre d’activités &4 moins de prendre le tempsd’en

parer

Ia langue est importante chezl'enfant, maisle besoin de se

sentirécouté estencore plusgrand.

Sivous avez des doutes ou des que stions
surle développementde votre enfant, consultez les
conseils pratiques a la fin du docume nt.

==

Etparce qu’on parle plus d’une langue dans la famille...

Le jeuse faitdansla langue duparentquiestavec 'enfant—
illest possible d’encouragerle jeuen frangaisquand lesdeux

parents sontengagés danslactivité.

Fcoutez des livres-histoires sur CD; écoutez des séquences
de films DVD de quelques minutes en utilisant la fonction de
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sous-titrage, selon les besoins du parent. Exploitez le sujet &

Taide de questions, de réflexionsetde jeux de mots.

Ecoutez de la musique dans votre langue et expliquez-lui

certainsmotsetcertainspassages.

Utilise z d e s instrume nts de musique pourjoueravec les mots,

les sons, les rythmes dansla langue de votre choix.
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Lit couramment.

Peut expliquerce qu’ila lu.

Maitrise de plus en plus de complexités du

frang ais.

Sexprime avec de plusen plusd’aisance dans
les autres langues, tant qu’il en fait un usage

régulier.
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W Comment I’aider dans son développement?

Continuer a lire avec I'enfant méme ¢§'il en est

capable luiméme.

Et parce qu’on parle plus d’une langue

Iuiposerdes questions surce qu’ila lu. dans la famille ...

Donnez la pamle a lenfant qui la veut lors A cette étape, selon les capacités de l'enfant

u u
d’événementsinvitantlesté moignages—vousserez dans une ou lautre des langues, les parents

touché parson message. peuvent choisir de s’exprimer selon les besoins de
renforcement chezlenfant. Ies activités courantes
peuventse poursuivre dansla langue maternelle du
parent. lesactivitésde lecture peuvent se faire par

Fenfant qui lit & voix haute en frangais et traduit

ensuite danssespropresmotsce qu’ila lu.
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Quelques conseils pratiques

N'essayez pas de comparerles bébés entre eux. Au
coursdesétapesdu développement, chaque enfant
progresse a son rythme sur plusieurs plans et selon
ses préférences. Certains apprendront 4 marcher
d’abord et a parler parla suite, tandis que d’autres
communiqueront davantage par les gestes et les

mots, pourensuite passeraux premiers pas.

* De plus, les enfants de milieux exogames semblent
évoluer plus lentement sur le plan des langues.
En réalité, le rythme d’acquisition des langues
est le méme, mais parce qu’il en assimile plus
d’une a la fois, c’est la maitrise des structures

de langues différentes qui prend du temps.

¢ |l est aussi normal qu'un enfant mélange les mots des
langues qu’il a apprises, comme il est également
possible qu’il parle plus tard qu’un enfant unilingue.
Donc, ne vous faites pastrop de soucis devant cette
situation; tant qu'il aura un modele auquel se fier
pourbien parler illapprendra toutes les langues qu’il

entendrarégulierement et saura en faire la distinction!

Chaque enfant suit son rythme personnel de
développement, différent de celui de ses freres et

see urs, de ses parents et des autres enfants de son

entourage.




Tout enfant peut éprouver une difficulté passagére,
sans qu’elle ne devienne nécessairement plus grave,
cependant, si votre enfant :

Sivotre enfant présente des conditions semblables ou communique soudainement moins bien qu’avant,
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Idées jeux :

SPECTACIE DE CHANT

Se joue deés que I'enfant comprend et
veut chanter Selon 'age, 'enfant aime
qu'onchante avec luiouveutdonnerson

solo qu’on écoute et qu’on applaudit!

Pourlesplusvieux,ce peutétre lescanons
en chant simple, d’abord, pratiqués peu
a peu:

Frere Jacques; Au clair de la lune; Du
haut de son grand chéne, on entend le

coucou...

LETIRES A TO UC HER
Découpezdesformesde lettres.

Aidez votre enfant a enduire de colle
et recouvrr la forme avec différents
matériaux comme du mais soufflé, du
riz, des pates, des feuilles, des écorces,
du papier, etc. Laissez sécher. Pour qu’il
reconnaisse chaque lettre, choisissez des
ma tériaux diffé rents qu’il pourra toucher
ettracerduboutdudoigt.

LES BRUITS

Id e ntifie z, imite z tout en touc hant, quand
c’est possible, un objet, une image ou un
étre vivant. Formez les mots de nouveau
en face a face pour que T'enfant voit
votre bouche. Encouragezle a vous
imiter et saisissez toutes les occasions de
fé lic ite r se s e ffo rts.

EIEMENTA IRE, MA C HERE!

Prenez chacun votre tour a ce jeu de
déduc tion.

Demandez a votre enfant de glisser un
jouet ou objet de tous les jours dans un
sac d’épicerie sans le montrer Posez-lui
ensuite des questions pour déduire ce
qu’'illy a caché. Faites-le rire en posant
des questions rigolotes : « Est-ce qu’ily a
une bicyclette danston sac? »



Nos ressources:--

Ressources en ligne :

LEncyclopédie surle développementdes jeunes enfants :

www.enfant-encyclopedie.com

Centre d’excellence pourle développementdes jeunes enfants :

www.excellenc e-jeune senfants.ca

Le cybermagazine de la famille et de la petite enfance, quifoi-
sonne d’activités éducativesetde ressourcespédagogiques:
www.educatout.com

CHU Sainte - Justine :
www.c hu-sainte -justine .org

Site Life print surle s signes American Sign Ianguage :
www life print.com

Iogiciels pourenfants a partird’un an:
Iapin malin (O télécharger depuis Amazon ou autre distributeur)

Up to Ten :
www.uptoten.com
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Musique pourmassage indien pourenfant:

www.shantalamusic.com

Site s gratuits de comptines pourenfants :
www.comptine-e nfants.com
www.momes.net

www.fpfcb.bc.ca

Mamans Zen :
Desmamansa la maison partagentleurstrucsetastuces:

Www.mamanszen.com

Ie développementlangagierbilingue, Fédération des parents
francophonesde Colombie-Britannique :
www.fpfeb.bc.ca

Bilingual Monkeys : deas and inspiration forraising bilingualkids,
www.bilingualmonkeys.com

Franco Zone :pouraiderlesparentsfrancophonesa créerdes
conditions propices a la transmission du frang ais & leurs e nfants
www.affc.ca/francozone

Ligne d’aide etd’écoute pourles parents, gratuite eten francais

LigneParents
| 800 361-5085
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Aux parents résidant au Yukon

Cetoutilfaita présent partie desressourcesnombreuses
quisontaccessblesen communiquant avec I'Association
franco-yukonnaise (AFY).

Nousvousinvitonségalement a faire appelauxservices
suivantsou agentsetconseillers sauront vousaccueiliret vous
orenterverslessourcesd’aide nécessaire :

Centre de développementde Fenfant

1000, boulevard Iewes, White horse, YIA2C6

867-456-8182 O U SANS FRAIS 866-835-8386,
pourlesquestionsconcemantle développementde votre
enfant. www.cdcyukon.ca

Centre de la francophonie :

Association franco-yukonnaise

302, rue Stric kland, White horse, Y1A 2K1
867-668-2663

pourune gamme de ressourcespourlesfamiles.
www.afy.ykca

Partenariatcommunauté en santé (PCS) offre desprogrammes
etdesmessourcesliésa la santé et au mieux-étre.

Ieursessourcesen ligne offentégalementde nombreuses
référencesversdessites htemetpourla famile, deslivies
d’activitésetdesjeuxa faire avec votre enfant

www.franc osante.org

LAurore boréale estle joumalde la communauté
francophone du Yukon.
aurmreborale.ca

les Essentiflles proposentégalementdesactivitésetdes
e SSO UIC € S 4 UX No uve aux parents.
lesessentielles.ca

Ie aming Disabilities Association of Yukon (IDAY)

Offre du soutien auxpersonnesayantdestroubles
d’apprentissage, ainsiqu’a leurs parents, leurs enseignants,
leursemployésetautresspécialistes.

www.ldayukon.com

Centre de litté racie du Yukon

Ieursite Internetesten anglais, maisilsoffentdesprogrammes
de littéracie en francais. Allezleurrendre visite au Centre des
jeux du Canada (en haut des escaliers).

www.yukonliteracy.ca

Canadian parents forFrench

Parents who wantto ensure thattheirchidren will have the
opportunity to become bilingualin the Canadian school
system.

Kiistina Craig, présidente 867-336-0303

yukonc pf@gmailcom




Nos sources d’inspiration

Modulestransdisciplinaires, Module 3 - Maturation et
vulnérabilité. Objectif 32 —Développement normaldu
langage etsestroubles. Rédaction : Claude BURSZIEIN
WWW.univ-ro ue n.fr

Ie développementdulangage
www.doc tissimo .fty htmV psyc holo gie/psyc ho_pour_tous/
enfant_ bebe/ps_1294_developp_langage.htm

Commentla pamle vient aux e nfants, Boysson-Bardies (de)
B, Ie langage a lécole matemelle, Odile Jacob, Paris
M.EN, direction de I'enseignement scolaire

Parlerense mble en mate melle, Sceren Florin Agnés;
Pre sse s universitaires de Rennes
ww2.ac-poitiers.fYial7-pedagogie/IMG/pdf/
developpement _pamwle_2_ans_6_ans-2.pdf

Ie développementdulangage chezle jeune enfant
Ftude demandée parla commission de la Culture et
de PEducation du Padementeurmpéen, Kem, Sophie;
Iaboratoire Dynamique du langage, Iyon, France

Les difficultés phonologiques chez I'enfant, Bowen, Cawline

Cheneliére Education
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Ie développementdulangage omal Rondal, Jean A.
Votre enfant apprend a parer, Rondal, Jean A.

Coup d’e ilsurle langage :
www.excellenc e-jeune senfants.ca

De Aa Zon s’aide! De la naissance a lécole
Collectif, Québec

Etsion jouait? Ie jeu durant lenfance et pourtoute la vie.
Fedand, Francine; Editions de T Hb pital Sainte -Justine . 2005.

GrandirCBmc — Piste sd’é panouisse me nt pourle s pe tits;
Boumet, Annie et Savard-Gagné, Christiane, version
frang aise, 2010

Amuse -toibien! hugas, Janine et Gobeil, Brigitte ;
Apprentissage illimité inc. En collaboration avec la
Commission nationale desparentsfrancophones




Votre accés aux ressources en francgais!

N

867-668-2663 Les EssentiClles
A FY afy.yk.ca lesessentielles.ca



